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JOZEF BALTUSZIS

Jozel Baltuszis (prawdziwe nazwisko Alberl Juozenas) ur. w 1909 r.
w Pydze jest synen robotnika kolejowego, ktory wyemigrowal z rodzin-
nej wioski z powodu braku ziemi. Zycie Baltuszisa ukladato sie tak, jak
zycie wielu innych postepowych pisarzy litewskich. Baltuszis przez 10 lal
pracuje jako pastuch u bogatego gospodarza. Mimo, iz ten okres jest bo-
dajze najciezszym w jego zyciu, przydadzg sie po tym Bohuszxsowl te do-
swiadczenia.

W 1929 r. Baltuszis przenosi sie do Kowna, gdzie pracujac jako womy
w wydawnictwie, jednoczesnie uczy sne W 1933 r. konezy kurs introli-
gatorski i w tymze okresie drukuje pierwszg swojg nowele pt. ,,Czerwo-
nolistne pastewne buraki”. Juz pierwszy krotki zreszta utwor zwrocit
uwage krytyki na mlodego autora. Do 1940 r. Baltuszis drukujé bardzo
nie wiele — wiekszos¢ jego utworow konfiskuje cenzura.’ Dopi€ero
w, 1940 r. ukazuje sie pierwsza ksigzka Baltuszisa, zbiér jego nowel
7 okresu 1933 — 1940, pt. ,,Tydznen zaczyna sie dobrze”. Dawny pastuch,
goniec i introligator sta)e sig odrazu uznanym i popularnym na Litwie
pisarzem. Obejmuje stanowisko odpowiedzialnego reddktora Radia, oraz
mlodziezowego pisma , Mlody gospodarz”. W czasie ‘wojny Baltuszis pra-
cuje w Centralnym Komitecie Radia w ZSRR. W tym okresie wydaje no-

" wy tom nowel pt. ,,Biala koniczyna'. Po wojnie wraca do kraju. Od 1946

roku do 1948 r: Juozas Baltuszis byl prezesem Zwiazku Literatow Litwy
Radzieckiej, oraz dotychczas delegatem do Rady Najwyzszej' LSRR,

" a takze redaktorem spoleczno-literackiego miesiecznika , Zwycigstwo™.

Po wojnie napisal Baltuszis, poza licznymi nowelami, scenariusz fil-

“mowy ,Maria Mielnikajtie”, oraz sztuke ,Piejg koguty”, cieszacy sie

ogromnym powodzeniem na scenach Litwy Radzieckiej oraz innych kra-
jow Zwiazku Radzieckiego. Tak jak i we wszystkich swoich utworach pi-
sze w niej Baltuszis o wsi litewskiej, o zyciu chiopa litewskiego, o wal-
ce z kutackim wyzyskxem biednych chiopéw.

To klasowe spojrzenie na wies litewska jesl wielkq zaletg i wartoscia
lworczosci-Baltuszisa, zapewniajaca jej popularnosé daleko poza gramca-
mi ojczystej Litwy. Takze u nas w Polsce, w okresie zaostrzajacej si2
walki klasowej na wsi, sztuka Baltuszisa jest szczegdlnie aktualna i mo-
bilizuje do walki z bogaczem wiejskim, wzbudzajac niendwis¢ do jego
zgdzy pienigdza i wyzysku biednych chlopow. Stosunki opisane w sztu-
ce Baltuszisa przypominaja czestokro¢ zywo syluacm i uktad sil Klaso-
wych wsi polskiej. Tu lezy wiec istolny sens inscenjzacji sztuki Battu-
szisa w obecnym okresie rozwoju wydarzen gospodarczych i spolecz-
nych w naszym kraju.



LITEWSKA LITERATURA WALKI

Osiem lat temu na Litwie uroczyseie obchodzono 400-lecie ksiazki litew-
skiej, pierwszy bowiem druk w jezyku litewskim zostat wydany w roku
1547. Data ta Tozpczyna dzieje literatury litewskiej, ktéra od-t.ego czasu
zawsze byla $cisle zwigzana z zyciem i walkg narodu litgwsklego. Cha-
rakterystyczna cecha postepowego pismiennictwa litew skleg_o, oraz Fé.llej
postepowej kultury litewskiej, jest lacznosé z narodem, z jego najlicz-
niejsza warstwg — z chlopem.

Poczatkowo jezyk litewski byt tylko jezykiem ,pospOlstwa’ — dla-
tego to staje sie on do konca XVIII wieku narzedziem walki o wolnos(
ludu. Jesli sprawdzimy pochodzenie socjalne pisarzy litewskich przeko-
namy sie, ze prawie wszyscy wybitniejsi sq pochodzenia chiopskiego.
Wszyscy ci pisarze pomimo, ze nikt z nich nieuczyt sie w swym ojczy-
stym jezyku, zawsze wracali do niego i nie tylko do jezyka, lecz row-
niez do najzywotniejszych, do najblizszych ludowi spraw. Obce trady-
cje, jezeli i pozostawialy na nich $lad, to jedynie zewnetrzny, formalny.
Bierac to pod uwage, zrozumialym staje sig fakt,.dlaczego postgpowa
literatura litewska zawsze szta w jednym szeregu z wigkszoscia naredu,
dlaczego wiernie wyrazala jego potrzeby, przeZycia i dgzenia, dlaczege
prowadzita lud do walki o wolnos¢, bronita jego praw do kultury.

W koncu XVIII wieku ukazuje sie stynny poemat Krystiana Done-
lajtisa pt. ,,Rok” — jeden z najpowazniejszych utworow klasycznej lite-
ratury litewskiej, w ktorym znajdujemy wierny obraz dazen i marzeh
ludu litewskiego, a takze jego cierpien i nedzy. Poemat ten jest prote-
stem przeciwko panszczyznianej niewoli, przeciwko niemieckiej koleni-
zacji, jest wezwaniem do walki. Ze wzgledu na swoj rewolucyjny cha-
rakter,  utwor ten, a takze i wiele innych utworow takich pisarzy jak
Dionizego Poszki, Antoniego Strasdasa, Antoniego Baranauskasa, uka-
zywaly sie wiele lat po ich napisaniu. Mimo to, krazyly one w odpisach
i byly dobrze znane duzo wczesniej, nim ukazaty sie w druku.

Poniewaz literatura lifewska posiadala rewolucyjny charakter od
swych poczatkéw, poniewaz byla bliska nrodowi, a wroga fedualnej
szlachtie i burzuazji, trzymajacej w swym reku wydawnictwa, ksigzki
te czekaly na wydanie, dopoki, zdaniem wydawcéw, uie stracily na ak-
tualnosci — lub tez wychodzily drukiem zagranica.

Potowa XIX wieku, scislej — okres Wiosny Ludow, to okres szcze-
golnie wazny dla rozwoju literatury litewskiej. Demokratyczne ruchy
wolnosciowe, walka burzuazji z feudalizmem i panszczyzng, walka z ob-
cymi wplywami kulturalnymi, wszystko to stworzylo korzystne warun-
ki dla rozwoju zycia spotecznego i kulturalnego. Wowczas okrzeply
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i powiekszyly sie kadry nowej, ludowej inteligencji, ktora dobrze znala
i rozumiala potrzeby swego narodu. Ruch demokratyczny w Rosji i Pol-
sce, a zwlaszcza postgpowe Srodowisko na uniwersylecie wilenskim,
sprzyja temu procesowi, ksztaltuje i wychowuje dziataczy i pisarzy.
Powstajg pierwsze podreczniki szkolne w jezyku lilewskim, mnoza sie
popularne wydawnictwa dla wsi, zwigksza sie liczba czytelnikow,

W tym czasie rozwija sie nie tylko literatura piekna, ale rowniez hi-
storia Litwy, etnografia, archeologia, bibliografia -—— dotychczas zupelnie
zaniedbane. Ksiazka Swiecka coraz bardziej rywalizuje z religijna, do-
cierajac do wieiskiego czytelnika. Lauryn Ivinskas wydaje pierwsze li-
lewskie czasopismo pt. , Metskaitliei”, zapoczatkowujac nim litewskie
czosopismiennictwo,

Jakie znaczenie miala praca spoleczno-oswialowa takich pisarzy
z okresu Wiosny Ludow, jak Szymona Daukantasa, Valiunasa, Niezabi-
tausku-Zabiciu i in. okazato sie dopiero po powstaniu 1863 r., kiedy to
rzad carski zabronil wydawania i rozpowszechniania jakichkolwiek dru-
kow w jezyku litewskim, tacznie nawet z modlitewnikami. Ksiazka zesz-
la wowczas do podziemia, a nieugieta postawa catego narodu, przygoto-
waneqo przez poprzedni okres — nie pozwolita zahamow¢ rozwoju kul-
tury i literatury litewskiej.

Co prawda ksiazka zmienila swoj ksztalt i format, stala sie cieniul-
kim zeszycikiem, latwym do schowania, gdyz wtascicielow: grozila za
jej posiadanie katorga. Wydawnictwa litewskie przeniosly sie do Tylzy
i Krolewca, skad przemycano ksiazki i kolportowano przede wszystkim
wsrod ludu. Ciekawym zjawiskiem tego okresu jest powstanie ,,zawodu”
przemytnikow ksigzek, rekrutujgcych sie przede wszystkim sposrod
chiopow, ktérzy pod pozorem zebractwa z calym poswieceniem zaopa-
Irywali kraj w ksiazki w ojczystym jezyku. Pamie¢ o tych ludziach, tak
zwanych  knygnesiai”, przetrwata na Litwie do dzisiejszego dnia. Czter-
dziesci prawie lat podziemnego zycia literatury litewskiej nie wstrzyma-
lo jej rozwoju. W tym czasie powstawaly nielegalne, podziemne czaso-
pisma spoleczno-literackie: ,,Ausra’ i ,Varpas”, oraz weszli do literatu-
ry lacy pisarze, poeci i publicysci, jak J. Basanavicius, V. Kudirka,
J. Jabtonskas, J. Tumas-Vaizgantas, ktoizy swoja tworczoscia podtrzy-
mywali na duchu narod, wskazywali drogi i cele walki. Ksiazki ich, czy-
tane przy zamknietych drzwiach w chatach, uczyly kochaé¢ swoj kraj,
wolnosé, uczyly czytac i pisac po litewsku. Rzad carski nie zdotal zabi¢
ducha narodu, jego dazenia do wolnosci i potrzeby wlasnej kultury. Doj-
rzewala rewolucyjna Swiadomosé¢ walki, rozwijala sie demokratyczna li-
teratura, ktora juz wowczas glosila idee socjalizmu.

Do najwybitniejszych klasykow owczesnej realistycznej literatury li-
tewskiej nalezy czolowa pisarka litewska Julija Zymonlienie, piszaca
pod pseudonimem Zemajtie. Rola tworczosci Zemajlie polegala na zwa!-
ezaniu resztek przesadow z okresu feudalnego i wplywow kleru wsrod
chiopstwa. Jej nowele , Jesienny wieczor", , Topylis”, ,Synowa’ i inne
sa najwiekszym osiagnieciem literatury litewskiej XIX wieku. Zemaijtie
wychowala cale pokolenie lilerackie — pisaizy rewolucjonistow. Przy-
ktadem pisarza-dzialacza i bojownika jest Wincenty Mickevicius-Kap-
sukas przyjaciel Lenina, jeden z organizatorow i wybilny dziatacz rewe-
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RUKIENIE, bogata chlopka

ONA, jej corka
JONAS, jej syn

JOZEF BALTUSZIS
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Sztuka w 4-ech aktach
D- riAriicalile sl e ol

ANNY LAU-GNIADOWSKIE]
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POWILAS, narzeczony, p6zniej mgz Ony syn bogatego gospodarza
MARYTIE, cérka Blazysa, pdzniej zona Jonasa

LABUTIS, biedak wiejski

ANIELUKIE, komornica

NENIENIE, kierowniczka antyalkoholowej herbaciarni
ANTANUKAS, syn Labutisa, pastuch Rukienie

CYGANKA , .
PIERWSZY SWIADEK

DRUGI SWIADEK
TRZECI SWIADEK

CZWARTY SWIADEK

Kostiumvl:
ANDRZE] PRONASZKO

Rzecz dzieje sie na Litwie polnocnej

Asystent rezysera :
WLADYSEAWA SKWARSKA

Rezyseria, inscenizacja 1 adaptacija:

IRENA GORSKA

WLADYSLAWA SKWARSKA

KRYSTYNA SYREWICZ-MOSINSK A

(WLODZIMIERZ SAAR
| ANDRZE] SUCHANSKI
JANUSZ CYWINSKI

DANUTA MARKIEWICZ

([STANISEAW WOLICKI
IMAREK TALARCZAK
HELENA STEPOWSKA

*
* *

HANNA SZUMOWSKA
WITOLD KONAR
(ANDRZE] SUCHANSKI
|\WLODZIMIERZ SAAR
KAZIMIERZ TREGER
(MAREK TALARCZAK
ISTANISLAW WOLICKI

Scenografia:
LEON KILISZEWSKI



lucyjnego ruchu robotniczego, jeden z zalozycieli partii komunis e)
na Luwm,‘ bezkompromisowy wrog caratu,y nieugiety rev\:gl’::z;(y)ﬁf:t?
Je_dng z<na_|[.)‘opularniejszych jego powiesci jest ksigzka pt. , W carskich
wigzieniach - Najwybitniejszym poeta litewskich konca XI'S( wieku byl
Manr_om.s, kto.rezgo poezja przyczynila sie w duzym stopniu do ksztalto-
wania sie my_slx rewolucyjnej wsrod miodego pokolenia. '

'Rf)’k IQQS jest data czesciowego wyjscia z podziemi literatury litew-
skne]._ Pomewaz_ jednak wiekszosc literatury ze wzgledu na swq lresc po-
zosla]e. naclq] nielegalna, czeéciowo wciqz jeszcze drukuje sie zagranicg.
w Era]u zas P‘)Wfif}jfi nowe robotnicze i chlopskie czasopisn;a: «Robot-
mk‘z ,,Nmya era 1 inne. W tym okresie rozpoczyna swa dziatanosé
wvbitny pisarz rewolucyjny Jonas Biliunas.

Pn. Rewolucji Pg'ldzi'ernikowej powslaje Litwa Radziecka, Przed litew-
ska Interalufq ulwmra.jq sie po raz pierwszy nowe, szerokie perspekly-
wy. :Je.dnak_7_v reak('y‘!na .hu‘r'iznazja przy pomocy niemieckich interwen-
low zagarnia wladze i usituje przerwaé rozwoj postepowej literatury li-
tewskiej, ktora znéw schodzi do podziemi. Znamiennym jest fakt, ze pra-
wie wszyscy wybltpi pisarze litewscy okresu lllie(iz‘;/wdj(‘.l\ll(?go nalezeli
do ruchu'rewulucyjnego. Rzad Smetony nie zdotal pozyskac nikogb. W
lvm Czasig powstaje grupa postepowych pisarzy, lak zwany |, Trzeci
front « Z Petrasem Cvirkg, Salomeg Neris, Antanasem Venclova ”Teoﬁ-
lem TIIV![ISFI‘H, Jonasem Marcinkeviciusem i Jozefem Balluszi'sem na
czele, ktora W swych Swielnych utworach demaskuje rzadzaca burzuaz-
je, oraz glosi l(loo’socjalizmu. nTrzeci front” to przede wszystkim szko-
la postepowego pisarza — pisarza-rewolucjonisly. Pisma wydawane
przez grupe , Trzeci front” byly konfiskowane przez rzad, jednakze jej
pf)h.tyc_zno-spo'le(:zna dziatalnos¢, tajne wieczory literackie wsrod robot-
nikow i ct_ltopow wychowywaly nowe pokolenie pisarzy, kiore jest dzis
trzgnem litewskiej literatury radzieckiej. ' d

ovylojennej literaturze przewodzi nadal grupa pisarzy z . Trzeci
frontu”, Na miejsce zmartych i tych, kl(’)rzygzgi‘x)'nelz)w ivzx/l('e 7Tllwflel(el:yg;f
mem, Lukasa Giry, Salomei Neris, Petrasa Cvirki, Witolda Moniwity
i mych, przys_zli miodzi: Edward Miezelajtis, Vacys Reimeris, Viadas
Mozununas i inni, ktorzy czesciowo swaq dzialalnose literacka rozpocze‘-
li przed wojnq, czesciowo juz po wojnie. ‘ .

W waru_r.\k.ach Jjakie stwarza panstwo radzieckie pisarzom Litwy, ros-
mq i rozwijaja §ie kadry literatury litewskiej, ktore wierne poslqp'owei
lradyt“u swej ojczystej literatury, walcza o pokoj i postep, pomagajg bu-
do'wac nowy ustroj sprawieliwosci spotecznej w swym kraju. Nalezy
tez de nich Jozef Battuszis, autor sztuki +Pieja Koguty", ' 4

Amna Lau-Gniadowska

KURTYNA SIE ROZSUWA ..

A zaczelo sie od tego,- ze w lulym tego roku zasiedlismy w Uslce,

‘'w pokoju hotelowym*z rezyserem Irena Gorska-Damiecka.

Otrzymalismy egzemplarze sztuki , Piejg Koguty™ otrzymalismy role.

" Trena Gorska przystapila do préb z wlasna koncepcja sztuki. insceniza-

cja i adaptacja. a ) : : ! :

Czeséé tych ,grzechow™ przypada w udziale nam. Proby analityczne
to okres, kiedy aktor ,, wchodzi” w atmosfere sztuki, zbliza sie z ostroz-
na do postact jaka przypadlo mu w udziale odtworzyé¢. Przewaznie z nie-
ufnoscig podpatruje autora jak rozwiazuje dramat swoich bohaterow.

Te proby decyduja czy machamy reka, czy aprobujemy. W duzym stop-

niu decyduje sugestia rezysera. Porwal nas Baltuszis swoim tematem.
Rezyser umiejetnie podsycal.

Rozgorzata dyskusja... .

A chodzi o to, ze sam autor nie postawit kropki nad ,i". Pierwsze
zakonczenie sztuki przerobil i dal drugie. ' '

W pierwszym bardzo skonkretyzowal Marytie, dal jej udziat w roz-

- siewaniu poglosek o Wajczjusie, aprobate kradz'ie'zy.pieniedzy, iw

czwartym akcie szantaz z pokwitowaniem za te pieniadze.

W drugim upozytywnil Marytie. Nic o niczym nie wie, pokwitowa-
nia nie ma. kabutis na propozycje Powilasa podpisania umowy (mowi-
my o czwartym akcie) odpowiada ,nie”. Wygalsza krociutki referacik
o sile kolektywu i o tym, ze wygra. Marytie pod wplywem jego slow
budzi sie ze ,snu klasowego'' sklada ,malenka samokrytyke" i przyla-
cza sie do Labutisa. Zespol podzielil sie na dwa obozy:

. Oboz Baltuszisa™ (drugie zakonczenie) i ,Oboz Marytie”. Tempera-
menty kipialy, glowy plonely, a oczy blyszczaly niebezpiecznie. Co
chwila kto$ wstawal, grzmiat, gromil, niszczyt i przygwazdzal przeciw-
nika.

Na pomoc wolano wypowiedzi Lenina o sztuce, Czechowa, Gorkiego,
Kruczkowskiego i wielu, wielu. Ten wygrywal kto umiatl paruszy¢ niebo
i ziemie. Marytie nie moze mie¢ w sprawie pieniedzy udziahi, nie moze
szantazowa¢ — to obrzydliwe!
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Marytie budzi Labutis sita swej ideologii. Jak Warynski przemawial
na procesie. Jak Dymitrow wygral proces — szantazowal? — nie!

-— Zwyciezyla idea !

Ale Warynski i Dymitrow wyrost w czynie, ldea klasy robotniczej
tworzy sie i rosnie w dzialaniu rewolucyjnym. Czyn tworzy rewolucjo-
niste a nie slowa.

— To jest waski praktycyz !

— Kolega ignoruje oddzialywania juz istniejacej ideologii na czlowie-
ka. A ,List" Iwaszkiewicza do Prezydenta !

Kolega wulgaryzuje ! Iwaszkiewicz napisal ,List do Prezydenta” pod
wplywem dzialania Wladzy Ludowej, a nie Lylko stow.

Jakzesz to widz ma uwierzy¢ w nagle ni ztad ni zowad uswiadomie-
nie Marytii i w ten referat jaki do spétki z Labutisem wygtasza. Mary-
lie w akcji, w czynie stanie sie bohaterem pozylywnym rewolucji. Be-
dziemy wtedy mieli do niej zaufanie.

- Widz uwierzy. Zgadzajac sie z Baltuszisem podamy widzowi ciezko
strawny schemat. by
Secjalizmu nie budujg nagle olsniewani ludzie — to stabe charaktery.
Nie chodzace referaty — takim nie wierzymy.

A ludzie zywi, swoimi btedami i doskonalo$ciami, a‘przede wszyst-
kim czynami. ; 1o :

Idea staje sie wlasnoscia w trudnej walce. Ten tealr jest dohry; ktory
ludziom moéwi o ludziach. Ten uksztaltuje ideowo umysty i serca, ktory
tesknoty ludzkie, dazenia i walke ozywi na scenie trescig, w ktorej za-
warta bedzie prawda zycia, prawda ludzi. £

Tragedia Labutisa budzi. w nim nienawis¢ do Powilasow,

Droge walki jaka obiera zamiast parobkowania dyktuje mu niena-
wis¢ i poczucie wilasnej krzywdy, swiadomos¢ tego, ze trzeba zniszczy¢
Powilasow, zeby on i inni nie cierpieli krzywd i ponizen. Ma pewnos¢
zwyciestwa, bo takch jak on jest wielu — to wielka sita.

A Marytie? Pierwszy odruch buntu przeciw ohydzie metod Powilasa
i Rukienie podyktowany jesl uczciwoscig. Bunt zywiolowy, nieswiado-
my, rozpaczliwy. Dopiero che¢ uratowania Labutisa zmusza jg do wzie-
cia akcji w swoje rece. Wie calg prawde o pieniadzach, o smierci Anta-
nukasa, ma kwil 1 uzywa szantazu, bo z Powilasem inaczej nie mozna.
Teraz ona dyktuje warunki.

Poprzez czyn staje w jednym szeregu z Labutisem, Czy jest juz Swia-
Jomg rewolucjonistka? — Napewno nie. To dopiero moment, w ktoryn:
zaczyna inne zycie.

1 -

Dopiero zaczyna walczy¢ i jeszcze nic nie wie, ale kiedys, juz nie sa-
ma spotka sie z Powilasem i wtedy inaczej bedzie wyglada¢ rozmowa.
Z takich to dyskusji, mysli, pobieznie tu podanych zrodzito sie trzecie
zakonczenie.

Adaptacja Ireny Gorskiej udramatyzowala i bardziej zwiazala z akcja
sceny cyganki i swiadkow,

Jak widzimy ,Oboz Marytie” zwyciezyl.

Jednak pracujemy jeszcze i*nad zakonczeniem Baltuszisa. Bedziemy
organizowaé dyskusyjne spektakle z dwoma zakonczeniami, na ktorych
ostateczny sad hedzie nalezal do Was.

A teraz uwaga: kurl,yha sie TOzsuwa...

Z upowaznienia zespotu spisal
WLEODZIMIERZ SAAR



Rekwizytor
WITOLD “ONAR

Inspicjent
MAREK TALARCZAK

Kierownik sceny
JOZEF DEK

Oswietlenie
SUNTER LANGER

Sufler
ANDRZEJ SUCHANSKI
WLODZIMIERZ SAAR

Fryzjer
STANISLAW WOLICKI

FPrace stolarskie
JOZEF KARBOWIAK

Prace malarskie i modelatorskie
ZESPOL PRACOWNIKOW BTD



